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NOTE:
Water repellent
Stain resistance
Slight differences in colour  
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Begonia	 cat. B
La sua superficie è un gioco di luci e ombre, ora morbida, ora ruvida, 
ma sempre accogliente. Ogni fibra sembra viva, come se avesse una 
memoria, una voce che sussurra segreti dimenticati. Al tatto è delicata 
e resistente, come un abbraccio che non vuoi lasciare. Cambia con 
il movimento, piegandosi e distendendosi, ma resta stabile, sempre 
pronta a offrire comfort a chi la cerca.

Its surface is a play of light and shadow, now soft, now rough, but 
always welcoming. Every fiber feels alive, as if it has a memory, a voice 
whispering forgotten secrets. To the touch it is delicate and resistant, 
like an embrace you don’t want to leave. It changes with movement, 
bending and stretching, but remains stable, always ready to offer 
comfort to those who seek it.

COMPOSITION:
97% Polyester
3% Linen 

COLOUR FASTNESS 
TO LIGHT:
Note 4-5
UNI EN ISO 105-B02

PILLING:
Note 4/5
UNI EN ISO 12945-2

MARTINDALE:
45.000 rubs
UNI EN ISO 12947-2
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CARE

FIRETEST
EN 1021-1,
California TB 117-2013+2015

NOTE:
Slight differences in colour  
may occour
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Berberis	cat. B
L’articolo Berberis è un tessuto 100% cotone con elegante disegno drill, 
reso unico dal trattamento antigoccia che lo protegge da liquidi come 
acqua, vino e caffè. Asciugato in AIRO per una mano incredibilmente 
morbida e fluida, viene infine sanforizzato per garantire compattezza 
e stabilità, preservando la sua bellezza nel tempo, lavaggio dopo 
lavaggio.

The Berberis article is a 100% cotton fabric with an elegant drill design, 
made unique by the anti-drip treatment that protects it from liquids 
such as water, wine and coffee. Dried in AIRO for an incredibly soft 
and fluid hand, it is finally sanforized to ensure firmness and stability, 
preserving its beauty over time, wash after wash.

COMPOSITION:
100% Cotton

COLOUR FASTNESS 
TO LIGHT:
Note 4-5
UNI EN ISO 105-B02

PILLING:
Note 4
UNI EN ISO 12945-2

MARTINDALE:
>25.000 rubs
UNI EN ISO 12947-2
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Blitum	 cat. B
Il tessuto si presenta come un abbraccio delicato, catturando la luce 
in ogni intreccio. Al tatto, è morbido e vellutato, ma anche robusto, 
come se raccontasse la storia di ogni filo. I suoi colori, caldi e profondi, 
sembrano vivere, mutando a seconda dell’angolo, donando un senso 
di movimento che tocca l’anima. Ogni piega e ondulazione trasmette 
eleganza, mentre l’aria lo fa vibrare in una danza silenziosa, ricca di 
segreti ed emozioni nascoste.

The fabric feels like a gentle embrace, catching the light in each weave. 
To the touch, it is soft and velvety, but also sturdy, as if telling the 
story of each thread. Its colors, warm and deep, seem to come alive, 
changing depending on the angle, giving a sense of movement that 
touches the soul. Every fold and undulation conveys elegance, while 
the air makes it vibrate in a silent dance, full of secrets and hidden 
emotions.

COMPOSITION:
100% Polyester

COLOUR FASTNESS 
TO LIGHT:
Note 4
UNI EN ISO 105-B02

PILLING
Note 4-5
UNI EN ISO 12945-2

MARTINDALE:
100.000 rubs
UNI EN ISO 12947-2
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NOTE:
Slight differences in colour  
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Bosso	 cat. B
La trama racconta una storia di eleganza senza tempo, di lavorazioni 
minuziose che si intrecciano come fili di memoria. Ogni fibra pulsa 
di vita, trasmettendo un calore avvolgente, come un abbraccio. Il 
movimento è fluido, naturale, come se il tessuto fosse vivo, capace di 
adattarsi alle forme che lo esplorano. Il suo profumo evoca il ricordo di 
stoffa appena confezionata, di natura che si fonde con l’artigianato.

The weave tells a story of timeless elegance, of meticulous 
workmanship that weaves like threads of memory. Each fiber pulses 
with life, conveying an enveloping warmth, like an embrace. The 
movement is fluid, natural, as if the fabric were alive, able to adapt to 
the shapes that explore it. Its scent evokes the memory of freshly made 
fabric, of nature merging with craftsmanship.

COMPOSITION:
76% Polyester , 16% Vscose, 
8% Linen

COLOUR FASTNESS 
TO LIGHT:
Note 5
UNI EN ISO 105-B02

PILLING:
Note 4
UNI EN ISO 12945-2

MARTINDALE:
100.000 rubs
UNI EN ISO 12947-2
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Bolzan srl — Società Benefit
Via per Bosso 123/a
31018 Francenigo di Gaiarine (TV) 
+39 0434 765012

info@bolzan.com 
www.bolzan.com

BolzanSpace Showroom 
via Mercato 3/N12, Milan 
milano@bolzan.com

I colori e i materiali riprodotti nelle immagini hanno un valore 
puramente indicativo. Eventuali differenze cromatiche con i colori 
reali non costituiscono motivo di contestazione.

Colors and materials in the images are purely indicative. Any 
chromatic differences with the real colors do not constitute 
grounds for dispute.


